
B¸o c¸o chi tiÕt 

detailed report

tai n¹n hµng h¶i

on a marine accident

Mét sè l­u ý

some notes
1.ThuyÒn tr­ëng hoÆc ng­êi ®­îc chØ ®Þnh ph¶i ký vµo B¸o c¸o nµy. Tuy nhiªn, Chñ ph­¬ng tiÖn còng cã thÓ sö dông MÉu
   The form shall be signed by the Master or an authorized person. The Shipowner may, however, also use the form of the detailed report.
2. Dïng Ch÷ In hoÆc m¸y ch÷ ®Ó ®iÒn biÓu B¸o c¸o.

   The form shall be filled in with CAPTIAL LETTERS/typewritter
3. B¸o c¸o nµy ®­îc chia lµm PhÇn chung (A) vµ c¸c phÇn sö dông cho tõng lo¹i tai n¹n cô thÓ (tõ B ®Õn J)

   The form is divided in a general part (A) and a part which shall be used for the occurrence in question (B-J)
4. Lu«n ph¶i ®iÒn PhÇn A; hµng ho¸ nguy hiÓm ®­îc ph©n lo¹i theo Bé luËt IMDG (môc 35) còng ph¶i liÖt kª trong mäi tr­êng hîp bÊt kÓ tai n¹n lµ lo¹i nµo. PhÇn tõ B-J ®­îc sö dông cho tõng lo¹i tai n¹n cô thÓ.

   Part A shall always be filled in; IMDG-classed goods shall always be listed regardless of accident type (item 35) Part  B-J shall be filled in for the accident/occurrence in question.

5. Trªn tµu biÓn ViÖt Nam ph¶i lu«n s½n cã biÓu B¸o c¸o nµy. Tµu n­íc ngoµi do §¹i lý cña tµu cung cÊp. 

   This form should always be available onboard the Vietnamese vessels. For foreign vessels, it should be provided for by the Local Agent.
6. B¸o c¸o nµy sau khi ®­îc hoµn thiÖn vµ c¸c b¶n trÝch, sao NhËt ký tµu, NhËt ký dÇu, NhËt ký lµm hµng; Danh s¸ch thuyÒn viªn; b¶n sao c¸c b¶n ghi tù ®éng vµ c¸c giÊy tê liªn quan kh¸c ®­îc tr×nh cho:

  The completed form and extracts of the log books, copies or extracts of oil record or cargo record book, crew list, copies of automatic records and other relevant documents shall be submitted to:


- C¶ng vô hµng h¶i cã liªn quan trong thêi h¹n nh­ sau:

           -  The relevant Maritime Administration within a time-limit as follows:



+ Trong vßng 24 giê kÓ tõ khi tai n¹n xÈy ra, nÕu tai n¹n xÈy ra trong vïng n­íc c¶ng biÓn hoÆc khu vùc hµng h¶i ë ViÖt Nam;


   + 24 hours from the moment of occurrence, if the accident occurred within a Port waters or navigable areas in Viet Nam;



+ Trong vßng 24 giê kÓ tõ khi ®Õn c¶ng biÓn ViÖt Nam, nÕu tai n¹n xÈy ra ngoµi ph¹m vi vïng n­íc c¶ng biÓn vµ sau khi xÈy ra tai n¹n tµu ghÐ vµo mét c¶ng biÓn ViÖt Nam.

+ 24 hours from the moment of arrival at a Vietnamese port, if the accident occurred outside the Port waters and after the occurrence the vessel in question called at the port.

           - Côc Hµng h¶i ViÖt Nam (Sè 8 Ph¹m Hïng, CÇu GiÊy, Hµ Néi, ViÖt Nam - Fax: 84.4.37683058) trong vßng 48 giê kÓ tõ khi ®Õn c¶ng ghÐ ®Çu tiªn ngoµi ViÖt Nam nÕu tai n¹n xÈy ra trong c¸c vïng biÓn ViÖt Nam vµ sau khi xÈy ra tai n¹n, tµu ®­îc phÐp tiÕp tôc hµnh tr×nh.

- The Viet Nam Maritime Administration (No. 8 Pham Hung road, Cau Giay district, Ha Noi, Viet Nam;  Fax: 84. 4.37683058) within 48 hours from the moment of arrival at first port outside the Viet Nam, if the accident occurred in Vietnamese waters and after the occurrence the vessel in question was permitted to continue the voyage;

- Côc Hµng h¶i ViÖt Nam (Sè 8 Ph¹m Hïng, CÇu GiÊy, Hµ Néi,ViÖt Nam - Fax: 84.4.37683058) trong vßng 48 giê kÓ tõ khi ®Õn c¶ng biÓn n­íc ngoµi, nÕu tai n¹n liªn quan ®Õn tµu biÓn ViÖt Nam vµ xÈy ra ngoµi ph¹m vi c¸c vïng biÓn ViÖt Nam.     
- The Viet Nam Maritime Administration ((No. 8 Pham Hung road, Cau Giay district, Ha Noi, Viet Nam; Fax: 84. 4.37683058) within 48 hours from the moment of arrival at first foreign port, if a Vietnamese vessel involved in the accident occurred outside the Vietnamese waters.

7. B¸o c¸o ph¶i ®­îc ®iÒn ®Çy ®ñ c¸c néi dung theo yªu cÇu, vÝ dô:

     The form must be completely filled in as requested, for example :

a) Trong tr­êng hîp ®©m va th× ph¶i ®iÒn phÇn A vµ B;

      In case of collision, both A and B shall be filled in

b) Trong tr­êng hîp háng m¸y g©y ra ®©m va th× ph¶i ®iÒn phÇn A, B vµ F

     If engine failure has caused the collision, A, B and F shall be filled in

Ngoµi ra, cÇn tham kh¶o mét sè tõ vùng tiÕng Anh liªn quan ®Õn c¸c môc phai khai b¸o ë trang sau.

TERMS WHICH SHALL BE USED

Items 29, 30 and 31

Type of cargo

Empty
Liquid chemicals

Ballast
Passenger(also ferries)

Dry cargo-general cargo-container
Fish and fish products

Bulk (ore, coal, grain, etc)
Refrigerated cargo

Oil - oil products
Cars

Gas (LPG, LNG)
Trailers


Unknown

Item 40

Type of waters/fairways
Ship activities

At quay, in dock, etc
Laid up

Within the harbor area
At the workshop

Channel, river, buoyaged fairway
At quay

Narrow fairway (along the coast)
At anchor

Traffic separation zone
At the cargo buoy

Coastal waters
Drilling work

Outer coastal waters
At an installation (oil terminal, etc)

Open sea
Arrival to port

Oil exploration area
Departure from port

Other
At sea


Fishing


Sea survey


Dredging


Ice breaking


Item 41

Main activities on board

Storage
Drilling

Maintenance/repair in machinery spaces
Handling of fishing equipment

Other maintenance work
Trawling

Cleaning/preparation or similar of cargo
Dredging

holds/tanks
Sea survey

Mooring/Preparation for departure
Normal sea voyage (routine work)

Anchor handling/anchoring
Icebreaking

Safety drills/training
Other (indicate what)

Tests

Stationary

Item 45

Type of accident

An accident at sea may include several occurrences. In such cases the occurrences in question shall be recovered in chronological order.

EXAMPLE

An engine failure causes collision and the ship capsized.

This is recorded: engine failure – collision – capsizing

`B¸o c¸o chi tiÕt tai n¹n hµng h¶i

Detailed report on a Maritime accident

A. PhÇn chung (§iÒn trong tÊt c¶ c¸c tr­êng hîp)
A.  General part (To be filled in for all types of accidents)

	1
	C¸c th«ng sè cña tµu

Ship’s data
	Tªn tµu

Ship's name
	H« hiÖu

Signal letters
	C¶ng ®¨ng ký

Port of registry
	Quèc tÞch

Nationality

	2
	
	Lo¹i tµu

Ship's type
	N¨m ®ãng

Year of  build
	VËt liÖu ®ãng

Materials
	N¨m ho¸n c¶i, nÕu cã

Year of conversion, if available

	3
	
	Dung tÝch

Tonnage
	Toµn phÇn

Gross
	TÜnh

Net
	Träng t¶i

Dwt.
	mïa hÌ

SUMMER
	Mín n­íc

Draught
m(mÐt)
	Träng t¶i

Dwt.
	mïa ®«ng

WINTER
	Mín n­íc

Draught
m(mÐt)

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	C¸c kÝch th­íc

Dimensions
	ChiÒu dµi

Length
	ChiÒu réng

Width
	M¸y chÝnh

Main Engine
	S¶n xuÊt t¹i

Maker
	Lo¹i

Type
	C«ng suÊt m¸y (kW)

Engine power 

	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	C¬ quan ph©n cÊp

Class
	DÊu ph©n cÊp 

Class designation
	CÊp ®i b¨ng

Ice class
	B¶o hiÓu th©n tµu

Hull insurance
	C«ng ty b¶o hiÓm

Insurance company
	                     P&I

	
	
	
	
	
	
	

	6
	
	LÇn kiÓm tra ph©n cÊp gÇn nhÊt, ®Þa ®iÓm vµ thêi gian

Latest Class survey, Place and date
	KhiÕm khuyÕt

Deficiencies

( Cã ( Kh«ng

    Yes      No
	Nªu lý do cña c¸c khiÓm khuyÕt

Indicate the reason for the deficiencies

	7
	
	LÇn kiÓm tra PSC gÇn nh©t, ®Þa ®iÓm vµ thêi gian

Latest PSC  inspection, Place and date
	KhiÕm khuyÕt

Deficiencies

( Cã ( Kh«ng

    Yes      No
	

	8
	
	LÇn kiÓm tra gÇn nhÊt c¸c thiÕt bÞ cøu sinh vµ cøu ho¶

Latest inspection of fire and life-saving equipment


	do PSCO

by PSCO

do c¬ quan ph©n cÊp

by the class
	do thuyÒn bé

by the crew
	Tµu cã ®¸y ®«i kh«ng?

Has the ship double bottom below the cargo spaces?
( Cã ( Kh«ng

Yes      No

	9
	
	LÇn lªn ®µ gÇn nhÊt

Latest docking

§Þa ®iÓm vµ thêi gian

Place and date
	T×nh tr¹ng cña ®¸y tµu t¹i lÇn lªn ®µ gÇn nhÊt.

The quality of ship’s bottom at the latest docking

	10
	
	LÇn vÖ sinh gÇn nhÊt 

Latest cleaning of

Ngµy

Date
	®¸y tµu

ship’s bottom
	hÇm hµng

cargo spaces
	kÐt chë hµng

cargo tanks
	kÐt ballast

ballast tanks

	
	
	
	
	
	
	


Cã gi¸ trÞ ®Õn




Cã gi¸ trÞ ®Õn

Valid until





Valid until
	11
	giÊy chøng
 chØ
 cña 
tµu
Ship’s certificates
	GiÊy chøng nhËn ®¨ng ký tµu biÓn

Certificate of Registry
	
	GiÊy chøng nhËn an toµn 

Safety certificates
	Tµu kh¸ch

Passenger ship
	

	
	
	
	
	
	Ngµy

Date
	

	
	
	GiÊy chøng nhËn an toµn tµu kh¸ch

Passenger ship safety certificates
	
	
	KÕt cÊu

Construction
	Trang thiÕt bÞ

Equipment

	
	
	
	
	
	Ngµy

Date
	Ngµy

Date

	
	
	VËn chuyÓn khÝ ho¸ láng

Transport of  liquified
	
	
	V« tuyÕn ®iÖn b¸o

Radiotelegraphy
	V« tuyÕn ®iÖn tho¹i

Radiotelephony

	
	
	
	
	
	Ngµy

Date
	Ngµy

Date

	
	
	VËn chuyÓn ho¸ chÊt láng

Transport of liquid chemicals
	
	GiÊy chøng nhËn miÔm trõ  

Exemption certificate
	Ngµy

Date

	
	
	GiÊy chøng nhËn ng¨n ngõa « nhiÔm dÇu cña tµu kh«ng ph¶i lµ tµu dÇu
Oil pollution Prevention Certificate of ship other than oil tankers
	
	BÌ cøu sinh

Liferafts
	Ngµy

Date

	
	
	
	
	kiÓm tra ®Þnh kú hµng n¨m

annual inspection
	

	
	
	GiÊy chøng nhËn ng¨n ngõa « nhiÔm dÇu cña tµu dÇu
Oil pollution Prevention Certificate of  oil tankers
	
	C¸c giÊy chøng nhËn kh¸c

Other certificates
	Ngµy

Date

	
	
	GiÊy CN m¹n kh«

Load line
	Quèc gia             
National
	Quèc tÕ

International
	B¶ng ®é lÖch

Deviation table
	V« tuyÕn tÇm ph­¬ng

Radio direction finding

Ngµy th¸ng

date
	La bµn tõ

Magnetic compass

Ngµy th¸ng

date

	12
	
	Khu vùc ho¹t ®éng theo c¸c GiÊy chøng nhËn

Trade area according to Certificates


	13
	ghi 
chÐp 
trªn
 tµu

Recording on
 board
	Duy tr× trªn tµu
	NhËt ký tµu

Ship log book

(
	B¶n nh¸p

Rough draft

(
	Sæ lÖnh ®ªm buång l¸i 

Night orderbook bridge

(
	NhËt ký ®iÒu ®éng m¸y tõ buång l¸i

Engines manoeuvres book bridge
(
	NhËt ký VT§

Radio log book

(
	NhËt ký dÇu

Oil record book

(
	(

	
	
	Onboard is kept
	NhËt ký buång m¸y

Engine room log book
(
	B¶n nh¸p

Rough draft

(
	NhËt ký ®iÒu ®éng m¸y

Manoeuvres log engine

(
	Sæ nhËt ký trùc

Working hour log book

(
	Sæ nhËt ký ph¸t thuèc

Dispensary log

(
	
	Kh«ng ghi

No recording

(

	14
	
	Tù ®éng ghi

Automatic recording by
	H­íng

Course recording diagram

(
	§iÒu ®éng

Manoeuvring recording diagram

(
	B¨ng ghi ®é s©u

Echo sounding recording diagram

(
	ThiÕt bÞ ghi d÷ liÖu hµnh tr×nh
Voyage Data Recorder
“VDR”

(
	Kh«ng ghi

No recording

(

	15
	ThuyÒn 
viªn/ 
hµnh 
kh¸ch

Manning
/Passengers
	GCN §Þnh biªn an toµn tèi thiÓu 

Minimum safe manning document
Ngµy
Date
	ThuyÒn tr­ëng

Master
	C¸c sü quan boong

Mates
	C¸c sü quan m¸y

Engineers
	VT§

Wireless operator
	Thuû thñ

Deck crew
	Thî m¸y

Engine crew
	Nh÷ng ng­êi kh¸c

Other personnel
	Tæng

Total

	16
	
	Sè thuyÒn viªn theo GCN

Crew number according to decision
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	
	ThuyÒn viªn trªn tµu lóc tai n¹n

Manning on board at the accident
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	
	TÊt c¶ thuyÒn viªn cã ®­îc ®¨ng ký vµ th«ng b¸o cho c¬ quan ®¨ng ký thuyÒn viªn hay kh«ng?

Were all signed on and reported to the register of seafarers?       
Cã (  Kh«ng( 

  Yes      No
	Sè hµnh kh¸ch

Number of passengers
	Sè thuyÒn viªn

Number of crew

	19
	
	Nªu râ t¹i sao l¹i gi¶m sè thuyÒn viªn, nÕu cã

Indicate why the crew was reduced, if applicable




	
	N¨ng lùc
 cña thuyÒn viªn
CREW COMPETENCY
	Trùc ca

On watch

Ngµy

Date
	Chøc danh

Rank
	Tuæi

Age
	GCN Kh¶ n¨ng chuyªn m«n

Certificates of competence
	Thêi gian ®i biÓn víi chøc danh sü quan

Time at sea as officer
	Thêi gian ®i biÓn víi chøc danh hiÖn t¹i

Time at sea in present rank
	Ngµy lªn tµu ®¶m nhiÖm chøc danh hiÖn t¹i

Entered the rank onboard date

	20
	
	ThuyÒn tr­ëng

Master
	
	
	
	
	
	

	21
	
	Sü quan trùc ca boong

Watchkeeping officer deck
	
	
	
	
	
	

	22
	
	Sü quan trùc ca buång m¸y

Engineer on watch or on duty
	
	
	
	
	
	

	
	
	C¸c thuyÒn viªn trùc ca kh¸c

Other crew members on duty
	
	
	NhiÖm vô ®­îc giao

Work assignment
	Thêi gian ®i biÓn

Time at sea
	
	

	23
	
	Nh­ trªn

Ditto


	
	
	
	
	
	

	24
	
	Cã miÔn trõ nµo vÒ tiªu chuÈn chuyªn m«n kh«ng?                                        ( Cã ( Kh«ng

Was there an exemption for the qualifications?                                                     Yes      No
Nªu râ miÔn trõ

Indicate which




	
	Giê lµm viÖc

WORKING HOURS
	sè Giê lµm viÖc tr­íc khi x¶y ra tai n¹n

WORKING HOURS BEFORE THE ACCIDENT
	Sè giê ®· trùc khi tai n¹n xÈy ra

Hours on watch when the accident occurred
	HÖ thèng trùc ca

WATCH SYSTEM

	
	
	
	24 tiÕng tr­íc 

Last 24 hours
	48 tiÕng tr­íc 

Last 48 hours
	TuÇn tr­íc

Last week
	
	

	25
	
	ThuyÒn tr­ëng

Master
	
	
	
	
	( HÖ thèng trùc 2 ca

      Two watch system

	26
	
	Sü quan boong

Deck officer
	
	
	
	
	( HÖ thèng trùc 3 ca

       Three watch system

	27
	
	Sü quan m¸y

Engineer
	
	
	
	
	( Kh¸c

      Other

	28
	
	C¸c thuyÒn viªn trùc ca kh¸c

Other crew members on duty


	
	
	
	
	( Kh«ng cã

      No watch system


Khèi l­îng ghi theo tÊn hÖ mÐt

Weight shall be given in metric tonnes
	29
	T×nh tr¹ng hµng ho¸

cargo condition
	Lo¹i hµng ho¸ trªn tµu

Type of cargo on borad
	Lo¹i hµng ho¸ chë trong chuyÕn tr­íc

Type of cargo the voyage before

	
	
	Ph©n bè hµng ho¸ (lo¹i vµ khèi l­îng trong c¸c hÇm hµng/trªn boong)

Cargo location (type and weight in cargo holds/on deck)

KÌm theo s¬ ®å xÕp hµng

Attach a cargo plan

	30
	
	
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No
	HÇm/KÐt

Hold/Tank

Sè

No

	
	
	Lo¹i

Type

Khèi l­îng

weight

	
	
	
	
	
	
	

	31
	
	Hµng trªn boong

Deck cargo

	T¹i n¾p hÇm sè

At hatch no
	T¹i n¾p hÇm sè

At hatch no
	T¹i n¾p hÇm sè

At hatch no
	C¸c vÞ trÝ kh¸c, nÕu cã

Other location of cargo, if applicable

	
	
	Lo¹i hµng trªn boong Type of deck cargo

Khèi l­îng

weight
	

	
	
	ChiÒu cao cña hµng trªn boong

Height of deck cargo
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	KÐt

Tank
	Khèi l­îng

weight
	KÐt

Tank
	Khèi l­îng

weight
	KÐt

Tank
	Khèi l­îng

weight
	KÐt

Tank
	Khèi l­îng

weight
	KÐt

Tank
	Khèi l­îng

weight
	Møc tiªu thô/24 giê ®i biÓn Consumption per 24 hours at sea
	KÐt sö dông gÇn nhÊt

Lastest from tank no

	32
	
	DÇu b«i tr¬n

Lube oil
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	33
	
	N­íc ngät

Fresh water
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	34
	
	N­íc d»n

Ballast
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Cã chë hµng nguy hiÓm kh«ng?

Is dangerous goods carried?                                  ( Cã (  Kh«ng
Yes           No
	NÕu cã, nªu lo¹i theo IMDG (hµng ho¸ ®­îc ®ãng gãi), lo¹i hµng ho¸ vµ lo¹i ®ãng gãi/chuyªn chë (kÌm theo danh s¸ch, s¬ ®å xÕp hµng hoÆc s¬ ®å c¸c kÐt)

If yes, indicate IMDG-class (packaged goods) type of goods and type of cargo carrier/package (attach list, cargo plan or cargo tank plan)

	35
	
	Hµng ho¸ ®­îc ph©n c¸ch  phï hîp víi  IMDG   ( 
The goods is separatedin acconrdance with  code IMDG

Tho¶ thuËn Baltic  ( 
 The Baltic Sea agreement
	

	36
	
	Tæng céng

Total
	Hµng ho¸

Cargo
	Nhiªn liÖu

Bunkers
	N­íc ngät

Fresh water
	N­íc d»n

Ballast
	Tæng céng

Total
	% ®Çy t¶i

Load in % of full load

	
	
	
	

	37
	
	
	Mín n­íc mòi

Draught fwd
	Mín n­íc l¸i

Draught aft
	Mín n­íc gi÷a tµu

Draught amidship
	M¹n ph¶i

Stb
	M¹n kh«

Meassured freeboard
	M¹n tr¸i

Prt
	Tû träng n­íc khi ®äc mín

Water density at draught reading

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	T¹i lóc khëi hµnh

At departure was
	Nghiªng

List

( Stb        ( Prt
	§é nghiªng

Degrees
	Lý do nghiªng

Reason for the list

	
	
	
	M«men uèn vâng

Sagging moment
	M«men uèn vång

Hogging moment
	ChiÒu cao t©m nghiªng tÝnh to¸n

Calculated GM
	C¸nh tay ®ßn æn ®Þnh lín nhÊt

Maximum righting arm
	Cã tÝnh to¸n æn tÝnh kh«ng?

The stability calculations are carried out

                                           ( Cã ( Kh«ng

                                                                   Yes          No


	38
	
	Lóc b¾t ®Çu chuyÕn ®i, hµng ho¸ ®­îc ch»ng buéc bëi

At the start of the voyage, the cargo was secured by
	
	ThuyÒn viªn

Crew

	ViÖc ch»ng buéc ®­îc gi¸m s¸t bëi

The securing of the cargo was controlled by

	
	
	
	
	C«ng nh©n bèc dì

Stevedores
	

	39
	thùc tËp
 cøu ho¶/
cøu sinh

fire/life saving drills
	Nªu thêi gian vµ ®Þa ®iÓm cña lÇn thùc tËp cøu ho¶ vµ cøu sinh ®­îc ghi trong nhËt ký tµu

Indicate place and date for the lastest fire and life-saving drills with reference to the ship’s log

	
	
	§Þa ®iÓm

Place


	Ngµy

Date
	Trang

Page
	Møc ®é huÊn luyÖn 

Extent of the training

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	40
	C¸c yÕu tè bªn ngoµi

external factors
	Vïng n­íc

Type of waters
	C¸c ho¹t ®éng cña tµu

Activities of the ship

	41
	
	C¸c ho¹t ®éng chÝnh trªn tµu

Main activities on board

	42
	
	H­íng

Direction
	Giã

wind
	Søc giã

Strength
	H­íng

Direction
	Sãng

wave
	ChiÒu cao

Height
	H­íng

Direction
	Sãng lõng

Swell
	ChiÒu cao

Height
	H­íng

Direction
	Dßng ch¶y
CURRENT
	Tèc ®é

Speed

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	43
	
	M­a

Precipitation
	Lo¹i

Type
	S­¬ng mï

Fog

( Cã
Yes    
( kh«ng

 No
	TÇm nh×n xa, h¶i lý

Visibility in nautical miles
	Cã b¨ng hay kh«ng

Presence of ice

( Cã
  Yes  
(Kh«ng
  No
	NhiÖt ®é kh«ng khÝ

Air temperature


	NhiÖt ®é n­íc biÓn

Sea water temperature

	44
	
	LJUS

( Ban ngµy         ( §ªm              ( B×nh minh/Hoµng h«n

      Daylight         Darkness                  Dawn/Dusk

	NÕu cã, lo¹i b¨ng

If yes, type of ice


	45
	h­ háng

damages
	Lo¹i tai n¹n

Type of accident
	§Þa ®iÓm

Place
	Ngµy

Date
	Giê GMT

GMT
	Giê ®Þa ph­¬ng

Local time

	46
	
	VÞ trÝ

Position

	47
	
	C¶ng rêi

Departure port
	Ngµy rêi

Departure date
	Thêi gian rêi

Time
	C¶ng ®Ých

Destination

	48
	
	C¶ng ®Õn ®Çu tiªn sau tai n¹n

First port after the accident
	Ngµy®Õn

Arrival date
	Thêi gian ®Õn

Time

	
	
	

	49
	
	Tµu ®Õn c¶ng ®Çu tiªn sau tai n¹n b»ng m¸y chÝnh cña tµu hay kh«ng?                        ( Cã ( Kh«ng

Did the ship proceed to the first port using its own propulsion engines?                          Yes         No


	50
	
	B¸o c¸o h­ háng (lo¹i h­ háng vµ c¸c biÖn ph¸p ¸p dông), nÕu cã thÓ th× nªu c¶ hËu qu¶, vÝ dô: thêi gian bÞ mÊt, lªn ®µ,v.v...

Damage report (type of damages and measures taken) indicate,  if possible, the consequence, e.q: lost time, docking, ect.



	51
	
	
	ThuyÒn viªn

Crew
	Hµnh kh¸ch

Passengers
	Nh÷ng ng­êi kh¸c trªn tµu

Others on board
	Nh÷ng ng­êi kh¸c kh«ng ë trªn tµu

Others not on board
	Tæng sè

Total

	
	
	Sè ng­êi 

Number of persons
	BÞ th­¬ng

Injured
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	MÊt tÝch
missing
	ChÕt

Dead
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Tªn, ®Þa chØ vµ ng­êi th©n gÇn nhÊt cña ng­êi bÞ chÕt

Indicate name, address and nearest relative to the dead person



B. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n g©y m¾c c¹n vµ/hoÆc ®©m va        
   ( NÕu c¸c thiÕt bÞ nªu sau ®©y kh«ng ®­îc l¾p ®Æt trªn tµu th× viÕt “kh«ng” vµo cét ghÞ chó)
B. To be filled in when the accident caused grounding and/or collision (If the indicated instrumnet is not installed on board: write “no” in the remark column)
	
	C¸c
thiÕt 
bÞ 
trî 
gióp 
hµnh
 h¶i

Aids to navigation
	
	H·ng s¶n xuÊt/lo¹i

Manufacture/type
	T×nh tr¹ng

Condition
	§ang sö dông lóc xÈy ra tai n¹n

In use at accident
	Ghi chó

Remarks
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	Rada

Radar
	1
	
	
	
	

	
	
	
	2
	
	
	
	

	
	
	
	3
	
	
	
	

	54
	
	ARPA

ARPA
	1
	
	
	
	

	
	
	
	2
	
	
	
	

	55
	
	La bµn con quay

Gyro compass
	1
	
	
	
	

	
	
	
	2
	
	
	
	

	56
	
	La bµn tõ

Magnectic compass
	1
	
	
	
	

	
	
	
	2
	
	
	
	

	57
	
	M¸y l¸i tù ®éng

Automatic pilot


	1
	
	
	
	

	
	
	
	2


	
	
	
	

	58
	
	Bé ghi h­íng ®i

Course recorder

	
	
	
	

	59
	
	ThiÕt bÞ b¸o ®éng lÖch h­íng

Course deviation alarm

	
	
	
	Nèi víi

Coupled to

	60
	
	M¸y ®o s©u

Echo-sounding device

	
	
	
	

	61
	
	HÖ thèng ®Þnh vÞ toµn cÇu (GPS)
Global Positioning  System

	
	
	
	

	62
	
	HÖ thèng nhËn d¹ng tù ®éng (AIS)
Automatic Identification System


	
	
	
	

	63
	
	HÖ thèng nhËn d¹ng tÇm xa (LRIT)
Long Range Tracking


	
	
	
	

	64
	
	ThiÕt bÞ ghi d÷ liÖu hµnh tr×nh (VDR)
Voyage Data Recorder

	
	
	
	

	65
	
	C¸c thiÕt bÞ trî gióp hµnh h¶i kh¸c

Other aids to navigation

	
	
	
	

	66
	
	Bé ph¸t tÝn hiÖu s­¬ng mï

Fog signal apparatus

	
	
	
	VÞ trÝ

Location


	
	H¶i 
®å
 vµ
 c¸c
 Ên 
phÈm hµng
 h¶i
 cho chuyÕn
 ®i
 dù 
®Þnh

Charts and nautical publications on board for intended voyage
	
	Quèc gia
Nationality
	Sè

Number
	N¨m in

Year of print
	Ngµy tu chØnh, ®­îc d¸n hoÆc in

Correction date, stamped or printed
	Ngµy tu chØnh gÇn nhÊt trªn tµu

Lastest correction on board
	§­îc sö dông lóc xÈy ra tai n¹n (cã hoÆc kh«ng)

Was used at the accident (yes or no)

	67
	
	H¶i ®å

Chart
	Tû lÖ

Scale

	
	
	
	
	
	

	68
	
	Danh b¹ ®Ìn biÓn

List of lights

	
	
	
	
	
	

	69
	
	Hµng h¶i chØ nam

Sailing directions

	
	
	
	
	
	

	70
	
	B¶ng thuû triÒu

Tide tables

	
	
	
	
	
	

	71
	
	B¶ng/b¶n ®å dßng ch¶y
Current maps/table

	
	
	
	
	
	

	72
	
	“C¸c tÝn hiÖu v« tuyÕn”

“Radio signals”

	
	
	
	
	
	

	
	
	C¸c lo¹i kh¸c

Others

	
	
	
	
	
	

	73
	
	Nªu c¸c lçi trong c¸c Ên phÈm nªu trªn ®­îc xem lµ cã ¶nh h­êng ®Õn tµu

Indicate faults in the above-mentioned publications which are considered to effect to ship


	74
	
	Cã nhËn ®­îc c¸c Th«ng b¸o hµng h¶i th­êng xuyªn kh«ng?

Is Ufs (NtM) received regularly?

	Sè vµ ngµy cña Th«ng b¸o hµng h¶i gÇn nhÊt

Number and date of the lastest Ufs (NtM)

	75
	thuyÒn viªn trªn buång l¸i tr­íc vµ t¹i lóc xÈy ra ®©m va/m¾c c¹n

manning on the bridge at and before the collision/ grounding
	Ai ë trªn buång l¸i?

Who was on the bridge?

	76
	
	Ng­êi trùc ca cã nhiÖm vô nµo kh¸c vµo khi vµ tr­íc khi xÈy ra tai n¹n kh«ng?

NÕu cã, th× lµ nhiÖm vô g×

Had anybody who belonged to the watch other duties at or before the accident?

If yes, which?


	77
	
	Ai chÞu tr¸ch nhiÖm trªn buång l¸i?

Who was responsible on the bridge?
	ThuyÒn tr­ëng lóc ®ã ë ®©u?

Where was the master?

	78
	
	Ai ®ang trùc trªn buång l¸i?

Who were on watch on the bridge?
	Nh÷ng ng­êi liªn quan cã am hiÓu vïng n­íc nµy kh«ng?

Were the persons concerned familiar with the the waters?

	79
	
	Cã hoa tiªu ë trªn tµu kh«ng?

Was there a pilot on board?
	Hoa tiªu cã am hiÓu lo¹i tµu nµy kh«ng?

Was the pilot familiar with the ship type?

	80
	
	Ai vËn hµnh ra ®a sè?
Who operated the radar No.?
	Ai vËn hµnh ra ®a sè

Who operated the radar No.
	Ra ®a sè 1 sö dông thang tÇm xa nµo

Which scale was used for radar No. 1
	Ra ®a sè 2 sö dông thang tÇm xa nµo

Which scale was used for radar No. 2

	81
	
	Ra ®a ®· ®­îc sö dông ë chÕ ®é ®Þnh h­íng nµo?

How were the radars used?

( B¾c thËt    ( T­¬ng ®èi
      North up                Ralative
	( ChuyÓn ®éng thËt        ( ChuyÓn ®éng t­¬ng ®èi

       True motion                    Ralative motion

	82
	
	Ng­êi c¶nh giíi ®øng ë ®©u?

Where was the look-out?
	Ng­êi c¶nh giíi cã nhiÖm vô nµo kh¸c kh«ng ?     
 ( Cã  ( Kh«ng 

Had the look-out other duties ?                                                                               Yes           No

ChØ râ nhiÖm vô g×

Indicate which

	83
	
	NÕu l¸i tay, ai lµ ng­êi l¸i?

At manual steering, who was at the helm?

	NÕu l¸i tù ®éng, ai lµ ng­êi gi¸m s¸t?

At use of automatica pilot, who supervises it?

	84
	
	§èi víi buång m¸y cã ng­êi trùc, ai lµ ng­êi trùc ca?

At manual engine room, who was on watch?

	NÕu m¸y chÝnh ®­îc ®iÒu khiÓn tõ buång l¸i, ai lµ ng­êi vËn hµnh?

At manoeuving of the main engine from the bridge, who operated?

	
	
	§èi víi buång m¸y kh«ng cã ng­êi trùc, ai lµ ng­êi chÞu tr¸ch nhiÖm?

At unattended engine room, who was on responsibility?

	

	85
	
	TÇm nh×n tõ buång l¸i cã ¶nh h­ëng g× tíi qu¸ tr×nh diÔn biÕn c¸c sù kiÖn kh«ng?

Had the visibility from the bridge any influence on the course of events?

Nªu th«ng tin chi tiÕt                     

Give detailed information                                                    
( Cã  ( Kh«ng
  Yes         No
	HÖ thèng buång l¸i cã g©y c¶n trë sù tËp trung ®èi víi hµnh h¶i an toµn kh«ng?                                                                                                

 Did the bridge arrangement obstruct the navigator from having full?                                                                                                   ( Cã ( Kh«ng

    Yes       No

attention to safe navigation            

(VÞ trÝ cña c¸c h¶i ®å, VHF,.v.v...)

(Location of charts, VHF, etc)

Nªu th«ng tin chi tiÕt

Give detalied information.



	86
	hµnh h¶i tr­íc
 khi ®©m va
m¾c c¹n

Sailing before the collision/ grounding
	C¸c h­íng ®i, kho¶ng c¸ch an toµn.v.v... theo kÕ ho¹ch chuyÕn ®i cã ®­îc thÓ hiÖn trªn h¶i ®å kh«ng?

Was voyage plan with courses laid  in the chart, safety distance, etc, established ?
( Cã ( Kh«ng 

     Yes          No
	Cã tu©n theo kÕ ho¹ch kh«ng?

Was the plan followed?

( Cã ( Kh«ng

      Yes    No
	Hµnh h¶i cã bÞ ¶nh h­ëng bëi c¸c ho¹t ®éng giao th«ng kh¸c kh«ng?

Was the navigation influenced by other traffic?
( Cã ( Kh«ng

  Yes        No

	87
	
	C¸c ®iÒu kiÖn cÊu thµnh tai n¹n

Circumstances which contributed to the accident



	88
	
	VÞ trÝ an toµn cuèi cïng tr­íc khi xÈy ra tai n¹n

Last safe position before the accident

	Ngµy

Date
	Thêi gian

Time
	ChØ số t. ®é kÕ

Speed log
	VÞ trÝ

Position

	89
	
	VÞ trÝ ®ã ®· ®­îc x¸c ®Þnh nh­ thÕ nµo?

How was that position fixed?


	
	
	VÞ trÝ tÝnh to¸n ®­îc thao t¸c tõ vÞ trÝ x¸c ®Þnh gÇn nhÊt

Dead-reckoning from the lasted fixed position

	
	
	Tõ thêi gian

From time
	H­íng l¸i

la bµn con quay/tõ

Steered course 

gyro/magn.
	H­íng l¸i thËt

Steered true course
	H­íng ®i thËt

Sailed true course
	T.®é kÕ  Tèc ®é

Log               Speed
	Kho¶ng c¸ch

Distance
	LÖch h­íng

Drift of course

    H­íng                         Tèc ®é

     Direction                                     Speed

	90
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	C¸c h­íng ng¾m vµ quan tr¾c kh¸c ®· thùc hiÖn

All bearing and other observations taken



	92
	
	Tèc ®é b×nh th­êng cña tµu

The ships  normal speed
	Nöa m¸y

Half
	HÕt m¸y

Full
	Tèc ®é tr­íc lóc xÈy ra tai n¹n

Speed before the accident
	Tèc ®é vµo thêi ®iÓm va

Speed at the moment of impact

	
	
	                     ChËm m¸y

                        slow
	
	

	93
	
	C¸c th«ng tin kh¸c

Other information:

LÇn x¸c ®Þnh ®é lÖch h­íng gÇn nhÊt:

Lasted deviation observation:




	
	C¸c th«ng tin 
liªn quan ®Õn
 tÝn
 hiÖu
 vµ
 ®iÒu ®éng lóc
 ®©m 
va
information on signals and manoeuvres at collisions
	C¸c môc tõ 93 ®Õn 107 ®­îc ®iÒn khi tµu liªn quan ®Õn ®©m va

Items 93 to 107 shall be filled in when the ship has been involved in a collision

	94
	
	Khi nµo th× ph¸t hiÖn ®­îc tµu kia?

When was the other ship detected?
	Thêi gian

Time


	
	
	

	95
	
	§èi t­îng ®©m va ®­îc ph¸t hiÖn nh­ thÕ nµo ?
How was the collision object detected?
( M¾t th­êng  ( Trªn radar  

 Visual                 On radar    
( B»ng ©m hiÖu

 By sound signal
	Ph­¬ng vÞ                      Kho¶ng c¸ch

Bearing                                         Distance
	Ph­¬ng vÞ vµ kho¶ng c¸ch ®­îc x¸c ®Þnh nh­ thÕ nµo?

How was bearing and distance ascertained?

( Quang cô                ( Trªn radar    
 Optical bearing                 Radar                     
( ¦íc l­îng

   Estimated


	96
	
	Tµu m×nh

Own ship’s
	H­íng

Course
	Tèc ®é

Speed
	§å gi¶i tr¸nh va Radar ®­îc thùc hiÖn trªn:

Radar plotting carried out assisted by

( GiÊy     ( MÆt ®å gi¶i ph¶n x¹  ( ARPA
 Diagram      Reflection plotter             ARPA               
( Kh«ng ®å 
No plotting


	
	
	
	

	97
	
	Nguy c¬ va ch¹m ®­îc ph¸t hiÖn khi nµo vµ nh­ thÕ nµo?

When and how was the collision risk detected?
	Tµu ®· ®iÒu ®éng nh­ thÕ nµo ®Ó tr¸nh va?

What manoeuvres were made by own ship?

( Thay ®æi tèc ®é    ( Thay ®æi h­íng    ( Kh«ng lµm g×

  Speed change             Course change                       No


	98
	
	Tµu cã ph¸t tÝn hiÖu ©m thanh kh«ng?
Did own ship give sound signals? 
( Cã ( Kh«ng
   Yes          No

	C¸ch thøc thu hót sù chó ý (VHF, ®Ìn,v.v...)?
How was attention called for (VHF, light, etc)?
	Vµo lóc nµo?

At what time?

	99
	
	Cã nghe thÊy ©m hiÖu tõ tµu kia kh«ng Were sound signals from the other ship observed?     
( Cã ( Kh«ng

 Yes         No

	Quan s¸t ®­îc nh÷ng tÝn hiÖu g×?

What signals were observed?
	Vµo lóc nµo?

At what time?

	100
	
	Tµu m×nh ®· tr­ng ®Ìn/tÝn hiÖu g×?

What lights/signals were carried by own ship?



	101
	
	§Ìn/tÝn hiÖu quan s¸t ®­îc trªn tµu kia

Lighs/signals observed on the other ship



	102
	
	H­íng vµ tèc ®é cña tµu kia khi quan s¸t ®­îc b»ng m¾t th­êng
	H­íng


	Tèc ®é


	Nh÷ng thay ®æi vÒ h­íng vµ tèc ®é quan s¸t ®­îc

Changes of course and speed observed


	
	
	Course and speed of the other ship when it was observed visually

	Course
	Speed
	

	103
	
	Ăng ten ra đa cña tµu kia cã quay kh«ng?

Was the radar antenna on the other ship moving?
( Cã        ( Kh«ng         ( Kh«ng quan s¸t ®­îc

           Yes                    No                          Not observed

	C¸c ®Ìn quan s¸t ®­îc cña tµu kia cã râ kh«ng?

Was the observed lanterns giving clear lights?

	104
	
	§iÒu ®éng tr¸nh va cã bÞ ¶nh h­ëng bëi tµu kh¸c kh«ng?

Were any avoidance manoeuvres disturbed by the other ship?

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No
	Bëi giao th«ng kh¸c

By other traffic

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No
	Bëi tÝnh chÊt n­íc

By the nature of the waters

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No


	105
	
	Cã bÊt kú sù liªn l¹c b»ng VT§ gi÷a c¸c tµu tr­íc khi xÈy ra tai n¹n kh«ng?

Were there any radio communication between the ships before the collision?

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No
	Cã cè g¾ng liªn l¹c b»ng VT§ kh«ng?

Were any attempts made to take radio contact?

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No
	Cã liªn l¹c b»ng VT§ sau ®©m va

Radio contact after the collision

( Cã        ( Kh«ng

Yes                   No


	106
	
	Tµu kia cã t¶i hay kh«ng?

Was the other ship loaded?

( Cã        ( Kh«ng         ( Kh«ng quan s¸t ®­îc

           Yes                    No                          Not observed
	Tµu kia cã bÞ nghiªng kh«ng?

Had the other ships a list?

( Cã        ( Kh«ng         ( Kh«ng quan s¸t ®­îc

       Yes                    No                          Not observed


	107
	
	Tµu kia
The other ship 
	Tªn

Name
	H« hiÖu

Signal letters
	Lo¹i

Type
	Tæng dung tÝch

Gross tonnage
	C¶ng ®¨ng ký

Port of registry

	
	
	

	108
	
	§· lµm nh÷ng g× ®Ó trî gióp tµu kh¸c sau khi ®©m va?

What was made to assist the other ship after a collision?




	109
	§©m 
va/
 m¾c
 c¹n

collision/grounding
	M« t¶ ng¾n gän qu¸ tr×nh diÔn biÕn c¸c sù kiÖn (®iÒu ®éng cña tµu m×nh, ®iÒu ®éng quan s¸t ®­îc cña tµu kia, c¸c c¶n trë viÖc ®iÒu ®éng, h­ háng, thêi gian tµu ra c¹n.v.v.)

Give a brief description of the course of events (own ship manoeuvres, observed manoeuvres of the other ship, obstacles for manoeuvres, damages, time when the ship came off the ground, etc.)

§èi víi tai n¹n ®©m va: VÏ l¹i s¬ ®å m« t¶ c¸c t×nh huèng tõ lóc ph¸t hiÖn ®­îc tµu ®èi ph­¬ng cho ®Õn thêi ®iÓm ®©m va

At a collision: Draw preferably a sketch showing the situation from the time when the other ship was detected to the collision moment.

	
	
	


C. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n g©y ch¸y/næ

C. To be filled in if the accident caused fire/explosion
	110
	vÞ 
trÝ
 ch¸y/
®¸nh 
löa

fire/ignition place
	Ch¸y/næ b¾t ®Çu ë khu vùc nµo:

Area in which the fire/explosion started

( Buång m¸y                       ( HÇm hµng            ( Khu vùc sinh ho¹t                         ( C¸c khu vùc kh¸c

     Machinery space              Cargo space            Accommodation space                         Other place


	111
	
	M« t¶ chi tiÕt n¬i vô ch¸y/næ b¾t ®Çu

Describle in detail where the fire/explosion started



	112
	
	N¬i ch¸y tiÕp theo

Where did the fire develop further



	113
	
	VËt liÖu ph¸t ho¶

Materials in which the ignition took place

(  S¶n phÈm dÇu             ( Gç         ( VËt liÖu ng¨n c¸ch           ( C¸c vËt liÖu kh¸c, nªu râ

    Oil production            Wood              Insulation material           Other, indicate what material



	114
	
	Nguyªn nh©n ph¸t ho¶

Ignition causes

(  Ch¸y     ( Tia löa   ( C¸c bÒ mÆt nãng  (  Tù ®éng ®¸nh löa  ( C¸c lo¹i kh¸c, nªu râ

  Flame          Spark         Hot surfaces              Auto-ignition                Other, indicate what




	115
	c¶nh b¸o ch¸y 
vµ thiÕt
 bÞ 
cøu ho¶
fire warning and extingushing equipment
	ThiÕt bÞ b¸o ch¸y cã ®­îc l¾p ®Æt t¹i n¬i ph¸t ho¶ kh«ng?
Were fire detection installed where the fire started?
            ( Cã     ( Kh«ng

              Yes               No

	NÕu cã, lo¹i nµo?
If yes, what type?
 ( NhiÖt          ( Khãi     ( Lo¹i kh¸c, nªu râ

   Heat                omke              Other type, indicate what type

	116
	
	HÖ thèng b¸o ch¸y ho¹t ®éng cã tèt kh«ng?
Did the warning system function satisfactory ? 

            ( Cã     ( Kh«ng

            Yes               No

	NÕu kh«ng, m« t¶ c¸c khiÕm khuyÕt

If no, describe the deficiences


	117
	
	Ch¸y ®­îc ph¸t hiÖn nh­ thÕ nµo        ( ThiÕt bÞ b¸o ch¸y            ( Ng­êi     ( C¸c lo¹i kh¸c

How was the fire detected                 Fire detector                      Personnel            Other means



	118
	
	ThiÕt bÞ ch÷a ch¸y cè ®Þnh 
Fixed fire extinguishing equipment


	T¹i n¬i ch¸y                      ( Cã     ( Kh«ng

At the accident place          Yes              No

	NÕu cã, lo¹i nµo

If yes, indicate type



	
	
	
	

	119
	
	
	Khu vùc l©n cËn               ( Cã     ( Kh«ng

Adjoining area                 Yes              No 

	NÕu cã, lo¹i nµo

If yes, indicate type



	120
	ch¸y/
næ

Fire/explosion
	NÕu tai n¹n xÈy ra trong c¶ng, ai lµ ng­êi ®ang trùc ca?

If accident occurred in port, who were on watch duty?


	121
	
	VÞ trÝ cña ng­êi trùc ca khi ph¸t hiÖn tai n¹n?

Where were the persons on watch when the accident was detected?


	122
	
	H­íng giã t­¬ng ®èi ¶nh h­ëng nh­ thÕ nµo?

How was the relative wind direction? 


	LÇn gÇn nhÊt, tr­íc khi xÈy ra tai n¹n, cã ng­êi ®Õn khu vùc nµy kh«ng? NÕu cã, ng­êi nµo?

When were persons at the accident place at the latest time before the accident?(Indicate, if possible, who)


	123
	
	Cã g× bÊt b×nh th­êng t¹i thêi ®iÓm ®ã kh«ng?

Was anything abnormal at that time? 

( Cã     ( Kh«ng

 Yes                No

	
	NÕu cã, nªu râ (vÝ dô nh­ b¸o ®éng)

If yes, indicate what (e.g. alarm)

	
	
	
	

	124
	
	§· lµm g× ®Ó dËp löa vµ h¹n chÕ thiÖt h¹i?

What was made to extinguish the fire and limit the damages?



	125
	
	Lo¹i thiÕt bÞ ch÷a ch¸y ®· sö dông (cè ®Þnh vµ/hoÆc cÇm tay)?
What type of extinguishing equipment was used (fixed and/or portable)?


	126
	
	C¸c thiÕt bÞ ch÷a ch¸y cã ho¹t ®éng tèt kh«ng?

Did the extinguishing equipment function satisfactorily? 

( Cã     ( Kh«ng *
 Yes                No *


	
	M« t¶ sù ho¹t ®éng cña thiÕt bÞ ch÷a ch¸y, c¸c khiÕm khuyÕt,....

Describle how the extinguishing equipment functioned, deficiencies, etc.



	
	
	
	

	127
	
	C¸c tÊm ch¾n löa vµ thiÕt bÞ ®ãng nhanh ho¹t ®éng tèt kh«ng?

Did fire damapers and quick shut-off arrangements function satisfactorily?
( Cã     ( Kh«ng*

 Yes               No*

*NÕu kh«ng, nªu c¸c thiÕt bÞ h­ háng vµ nguyªn nh©n
 t¹i PhÇn L

   If no, indicate deficient equipment and causes in Part L

	
	Nh÷ng thiÕt bÞ nµy ®­îc bè trÝ hîp lý kh«ng?

Were these suitably located  ?
( Cã     ( Kh«ng 

 Yes               No

	
	
	
	


D. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n g©y nghiªng/lËt

D. To be filled in if the accident has caused list/capsizing

	128
	Nghiªng/
lËt

list/capsizing
	Tai n¹n liªn quan ®Õn

The accident was concerned with
	( DÞch chuyÓn cña hµng ho¸      ( Rß rØ    ( Nghiªng tµu do thêi tiÕt xÊu

      Shifting of cargo                                                Leakage           Violent heeling caused be heavy sea

	
	
	
	( Tæng hîp cña c¸c d¹ng trªn    ( Kh«ng râ nguyªn nh©n

      Combination of the above                                  Caused unknown

	
	
	
	( C¸c nguyªn nh©n kh¸c

( Other caused 



	129
	
	Hµng ho¸ ®­îc bèc lªn ë ®©u?

Where was the cargo taken on board?


	Hµng ho¸ ®­îc bèc lªn tµu cã sù gi¸m s¸t cña c¬ quan chøc n¨ng hay c¸c tæ chøc kh¸c kh«ng?
Did the loading take place under supervision of a state authority or other institution?

( Cã      ( Kh«ng

Yes               No

	130
	
	TÊt c¶ c¸c hÇm/kÐt hµng cã xÕp ®Çy kh«ng?

Were all holder/tanks fully loaded 

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                 No 
	NÕu cã, c¬ quan nµo

If yes, indicate what authority

	131
	
	Hµng ho¸ trong hÇm vµ trªn boong ®· ®­îc ch»ng buéc ®Ò phßng dÞch chuyÓn nh­ thÕ nµo?

How was the hold and deck cargo secured against shifting?


	132
	
	Tµu ®· vËn chuyÓn hµng ho¸ lo¹i nµy bao giê ch­a?                             ( Cã     ( Kh«ng
Has the ship previously carried the same type of cargo                           Yes                No 

	133
	
	Sau lÇn gi¸m ®Þnh kh¶ n¨ng ®i biÓn gÇn nhÊt, tµu cã ho¸n c¶i hoÆc thay ®æi lµm ¶nh h­ëng tíi æn tÝnh kh«ng?

Has the ship after the latest seaworthyness survey been converted  or altered in such a way that it influenced the stability?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
NÕu cã, m« t¶ c¸c ho¸n c¶i

If yes, describe the modification



	134
	
	Tµu cã ®­îc cÊp th«ng b¸o æn tÝnh ®­îc duyÖt kh«ng?

Were the ship provided with approved stability calculation?                 

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	Tµu cã s¬ ®å xÕp hµng cho chuyÕn hµnh tr×nh hiÖn thêi kh«ng?

Had the ship a cargo plan for the voyage in question?

( Cã     ( Kh«ng
Yes                No
	Tµu cã ®­îc trang bÞ thiÕt bÞ thÝch hîp ®Ó tÝnh to¸n æn tÝnh kh«ng?

Is the ship provided with an approved instrument for stability calculation ?
( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	135
	
	Cã tÝnh to¸n æn tÝnh cña tµu lóc rêi c¶ng gÇn nhÊt kh«ng?

Was the stability calculated for the ship’s condition at the departure from the last port?                      
( Cã     ( Kh«ng
Yes                No
	Cã tÝnh to¸n æn tÝnh cña tµu khi ®Õn c¶ng dì kh«ng?

Ditto before arrival  to the unloading port

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	136
	
	æn tÝnh cña tµu cã tho¶ m·n kh«ng?

Was the stability satisfactory?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	Chu kú l¾c ngang cña tµu, gi©y

Indicate the rolling period in seconds

	137
	
	§· lµm g× ®Ó t×m ra nguyªn nh©n nghiªng? (kiÓm tra, ®o kÐt,...)

What was done to find out the reason for the list? (Inspections, sounding, etc)?


	138
	
	Nªu nguyªn nh©n lµm t¨ng ®é nghiªng, nÕu cã thÓ

Indicate, if possible, the cause of the increasing list



	139
	
	§· lµm g× ®Ó tµu khái nghiªng hoÆc lµm cho tµu c©n b»ng trë l¹i?

What was done to stop further list or to right the ship?



	140
	
	ViÖc nghiªng tµu ®· xÈy ra nh­ thÕ nµo?

How did the heeling occur?

( §ét ngét               ( §é nghiªng t¨ng tõ tõ
Suddenly                                  Gradually increasing

	141
	
	NÕu tµu bÞ lËt óp do ®é nghiªng t¨ng tõ tõ, khi nµo th× x¸c ®Þnh ®­îc t×nh thÕ lµ nguy cÊp?

If the capsizing occurred with a gradually increasing list, when was it established that the situation was critical?



	142
	
	Nªu nguyªn nh©n lËt, nÕu cã thÓ

Indicate, if possible, the cause of the capsizing




E. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n cã sù rß rØ

E. To be filled in if the accident includes a leakage
	143
	rß rØ

leakage
	Lo¹i rß rØ

Type of leakage

             ( Bªn trong

                 Internal
	( Bªn ngoµi

External


	144
	
	Rß rØ

Leakage
	N¬i b¾t nguån

Place where it started
	§­îc ph¸t hiÖn nh­ thÕ nµo?

How was it detected?


	
	
	

	
	
	
	Ai ph¸t hiÖn ra?

Detected by whom?
	Ph¸t hiÖn khi nµo?

When was it detected?


	
	
	

	145
	
	§· lµm g× ®Ó lo¹i trõ/h¹n chÕ rß rØ?

What was done to stop/minimize the leakage?



	146
	
	Nªu møc ®é rß rØ, nÕu cã thÓ

Indicate, if possible, the size of the leakage.



	147
	
	C¸c hËu qu¶ do rß rØ?

What consequences had the leakage?



	148
	
	Nªu nguyªn nh©n cña rß rØ, nÕu cã thÓ

Indicate, if possible, the cause of the leakage




F. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n lµ/do h­ háng m¸y chÝnh

F. To be filled in if the accident was/caused engine failure
	149
	háng m¸y

engine failure
	M« t¶ h­ háng

Describle the damage



	150
	
	H­ háng ®· b¾t ®Çu xÈy ra ë bé phËn hoÆc hÖ thèng nµo?

In which component or system did the damage initially occur?



	151
	
	C¸c th«ng sè kü thuËt cña bé phËn/hÖ thèng nãi trªn? (Nhµ s¶n xuÊt, lo¹i, sè hiÖu, tuæi,.v.v..)

Technical data for component/system where the damage occurred (manufacturer, type, mark, age,etc.)?


	152
	
	Thêi gian cña lÇn gi¸m ®Þnh ph©n cÊp, kiÓm tra hoÆc c¸c cuéc kiÓm tra kh¸c?

When were the last class surveys or other inspection carried out?


	153
	
	H­ háng ®· ®­îc ph¸t hiÖn nh­ thÕ nµo?

How was the damage detected?
	Ai ®· ph¸t hiÖn ra?

By whom?
	Khi nµo?

When?


	154
	
	Cã ng­êi trùc ca buång m¸y khi h­ háng xÈy ra kh«ng?

Was the machinery space manned when the damage occurred?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	Ai ®· hoÆc lÇn cuèi ë trong buång m¸y tr­íc khi h­ háng xÈy ra?

Who was, or who had last been in the machinery space before the damage occurred?

	155
	
	Nªu diÔn biÕn c¸c sù viÖc theo tr×nh tù thêi gian, nÕu cã thÓ

Give, if possible, a description of the course of events in chronological order



	156
	
	§· lµm g× ®Ó h¹n chÕ h­ háng?

What was done to limit the extent of the damage?



	157
	
	Nªu nguyªn nh©n h­ háng, nÕu cã thÓ

Indicate, if possible, the cause of the failure damage



	158
	
	Nh÷ng h­ háng cã thÓ liªn quan tíi

Can the failure damage referred to 

(  ThiÕu sãt trong chÕ ®é b¶o d­ìng            ( ThiÕu sãt trong hÖ thèng gi¸m s¸t                      ( Kh«ng tu©n thñ c¸c quy tr×nh                                        
Faulty maintenance routines                                 lack of  supervision systems or instruments                Not carried out processes 
(  C¸c thiÕu sãt gi¸m s¸t kh¸c:                     (  hoÆc thiÕt bÞ gi¸m s¸t                                                                                          

                                                                             maintenance routines had not been followed                        
                                                                       (  b¶o d­ìng ®­îc thiÕt lËp
                                                                           Other supervision failure

                                                                                                            


G. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n g©y th­¬ng tËt/nhiÔm ®éc/chÕt

G.  To be filled in if the accident caused injury/poisoning/death
	
	bÞ 
th­¬ng/
nhiÔm 
®éc/
chÕt
injury
/poisoning/
death
	
	BÞ th­¬ng

INJURED
	NhiÔm ®éc

POISONED
	MÊt tÝch

DISAPPEARED
	ChÕt

DEAD
	

	159
	
	ThuyÒn viªn

Crew members
	
	
	
	
	
	

	160
	
	Hµnh kh¸ch

Passengers
	
	
	
	
	
	

	161
	
	Nh÷ng ng­êi kh¸c trªn tµu

Other persons onboard
	
	
	
	
	
	

	
	
	Nh÷ng ng­êi kh¸c ngoµi tµu

Persons outside the ship
	
	
	
	
	
	

	162
	
	Tai n¹n/thiÖt h¹i ph¸t sinh trùc tiÕp tõ c¸c sù cè kh¸c kh«ng?
Was the accident/damage directly caused by another occurrence?
( Cã     ( Kh«ng
Yes                No
	HoÆc liªn quan ®Õn sai sãt/tæn thÊt chung/tµu ®¾m (cøu ho¶, lai kÐo,.v.v...)

Or in connection with failure/average/shipwreck (fire extinguishing, towing, etc)

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	163
	
	Tai n¹n xÈy ra liªn quan ®Õn viÖc s¬ t¸n khái tµu kh«ng?
Did the accident occur in connection with evacuation of the ship?
( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	NÕu tai n¹n trong khi lµm viÖc, xÈy ra ë vÞ trÝ lµm viÖc nµo?

If a working accident, where took the work place?

	164
	
	Ng­êi bÞ th­¬ng/chÕt cã nhiÖm vô g× khi tai n¹n xÈy ra?

Which duty had the injured/dead person when the accident occurred?



	165
	
	Ai lÖnh lµm viÖc ®ã?

Who ordered the work?
	Ai chØ huy viÖc ®ã?

Who leaded the work?

	166
	
	Cã quy ®Þnh b¶o hé/an toµn ®Æc biÖt nµo kh«ng?

Existed special safety/protection provisions for the work in question?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	Nh÷ng quy ®Þnh nµy cã ®­îc tu©n thñ kh«ng?

Were these provisions followed?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	167
	
	Nh÷ng hÖ thèng b¶o hé/an toµn cã tho¶ m·n kh«ng?

Were the safety/protection arrangements satisfactory?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	Ban an toµn cña tµu cã xem xÐt c¸c ®iÒu kiÖn lµm viÖc tr­íc khi xÈy ra tai n¹n kh«ng?

Were the working conditions before the accident considered by the safety committee?

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	168
	
	M« t¶ c¸c khiÕm khuyÕt liªn quan ®Õn b¶o hé/an toµn, vµ lý do t¹i sao kh«ng ®­îc tu©n thñ c¸c quy ®Þnh

Describe deficiencies concerning safety/protection, if any, and the reason why the provisions were not complied with



	169
	
	Ban an toµn cña tµu ®· xem xÐt tai n¹n ch­a?

Has the accident been considered by the safety committee?
( Cã     ( Kh«ng
Yes                No
    
	NÕu cã, ®· quyÕt ®Þnh c¸c biÖn ph¸p g×?

If yes, what measures were decided?

	
	
	
	C¸c biÖn ph¸p nµy ®· ®­îc ¸p dông nh­ thÕ nµo

Have these measures been taken

  ( Cã     ( Kh«ng    ( Mét phÇn
 Yes                No              Partly

	170
	
	NÕu lµ mét phÇn, nªu râ

If partly, indicate which



	171
	
	NÕu tai n¹n xÈy ra trong c¸c kÐt/khoang kÝn hoÆc kÐt/khoang kÝn l©n cËn, 

nªu hµng ho¸/c¸c thø bªn trong c¸c khoang nµy

If the accident occurred in or in the neighbourhood of a tank/enclosed space, indicate then cargo/content in these space

	
	
	
	Hµng ho¸/c¸c thø bªn trong cña chuyÕn tr­íc

Previous cargo/content



	172
	
	M« t¶ quy tr×nh vÖ sinh, b¬m vµ ®o nång ®é khÝ. Nªu thêi gian sö dông cho c¸c c«ng viÖc ®ã

Describle the procedures for cleaning, pumping and gas measuring. Indicate the time use for that work



	173
	
	§· ¸p dông ph­¬ng ph¸p ®o nµo nh»m kiÓm so¸t l­îng?
Was gas measuring made in order to control the amount of ?
( KhÝ ®éc                      ( KhÝ dÔ ch¸y                        ( KhÝ « xy

Poisonous gas             Flammable gas                        Oxygen

	174
	
	ViÖc ®o khí ®· ®­îc tiÕn hµnh       ( Tr­íc khi xÈy ra tai n¹n                                           ( Sau khi xÈy ra tai n¹n    
Gas measuring was made         Before the accident                                                   After the accident    
                                                   Ai ®o                                                                         Ai ®o      
                                                   By whom                                                                    By whom                 
                                                   TrÞ sè ®o                                                                    TrÞ sè ®o                                                                                                                                 

                                                   Value read                                                                 Value read      

	175
	
	Nhµ s¶n xuÊt vµ lo¹i thiÕt bÞ ®o, nªu c¶ que thö  vµ ngµy/th¸ng sö dông lÇn gÇn nhÊt

Measuring instrument manufacturer and type, indicates also type of measuring dips used and its last date/month of use
	Ngµy kiÓm tra thiÕt bÞ gÇn nhÊt

The instrument’s latest control date


	176
	
	C¸c trang bÞ b¶o hé c¸ nh©n cã ®­îc sö dông kh«ng?

Was personnel protection equipment used?

( Cã                    ( Kh«ng
      Yes                     No

	177
	
	M« t¶ c¸c thiÕt bÞ b¶o hé ®· sö dông vµ c¸c khiÕm khuyÕt nÕu cã

Decrible the protection equipment used and any deficiencies, if any



	178
	
	LiÖu tai n¹n cã liªn quan ®Õn h­ háng kÕt cÊu, hÖ thèng vµ thiÕt bÞ cña tµu?

Can the accident be related to faults in the ships’ construction, arrangement or equipment?

( Cã     ( Kh«ng
      Yes                No

	179
	
	NÕu cã, nªu chi tiÕt

If yes, give a detailed description



	180
	
	T×nh tr¹ng søc khoÎ vµ tinh thÇn cña ng­êi bÞ th­¬ng/chÕt cã lµ nguyªn nh©n dÉn ®Õn tai n¹n hoÆc lµm cho hËu qu¶ cña nã trë nªn nghiªm träng h¬n (say, ch¸n n¶n.v.v...)

Has the physical or psychical condition of the injured/dead person contributed to that the accident or its consequences has been more serious (alcohol, depression, etc)

( Cã     ( Kh«ng
      Yes                No

	181
	
	Trong tr­êng hîp chÕt do èm hoÆc nhiÔm ®éc, nªu thêi gian lÇn ®­îc b¸c sÜ kh¸m gÇn nhÊt

In the case of death caused by sickness or poisoning, indicate the time when the person was last examined by a doctor


	182
	
	Cã ®iÓm g× ®¸ng l­u ý vÒ mÆt t×nh tr¹ng søc khoÎ cña ng­êi tr­íc khi bÞ th­¬ng/chÕt?

Were there anything noteworthy in respect of the person’s health condition before the injury/death?


	183
	
	Khi nµo ph¸t hiÖn ra ng­êi ®ã bÞ èm/bÞ th­¬ng/nhiÔm ®éc/chÕt?

When was it detected that the person was sick/injured/poisoned/dead?


	184
	
	Trong tr­êng hîp bÞ nhiÔm ®éc, t¹i sao chÊt ®éc cã trªn tµu?

In the case of poisoning, why was the substance on board?

( ChÊt ®ã ®­îc vËn chuyÓn trªn tµu ( §· sö dông trong qu¸ tr×nh b¶o d­ìng ( Do c¸c môc ®Ých ®Æc biÖt  ( Kh«ng biÕt
 The substance was carried as cargo   Was used during maintenance              Procured for special purposes    Unknown

	185
	
	Ng­êi ®ã ®· tiÕp xóc víi chÊt ®éc ®ã nh­ thÕ nµo?

How came the person in contact with the substance?

	186
	
	ChÊt ®ã ®­îc cÊt gi÷ trªn tµu nh­ thÕ nµo?

How was the substance stored on board?

	187
	
	Tr¸ch nhiÖm ®èi víi viÖc cÊt gi÷ chÊt ®ã trªn tµu nh­ thÕ nµo?

How was responsible for the storage of the substance?

	188
	
	Ng­êi bÞ th­¬ng/chÕt cã biÕt chÊt ®ã kh«ng?

Was the injured/dead person familiar with the substance

     ( Cã     ( Kh«ng     ( Kh«ng biÕt

         Yes              No            Do not know
	C¸c bao kiÖn cã ®­îc ®¸nh dÊu kh«ng?

Was the packaging marked?

( Cã     ( Kh«ng
      Yes                No
	Nh­ thÕ nµo?

How?

	189
	
	M« t¶ toµn diÖn qu¸ tr×nh diÔn biÕn c¸c sù kiÖn

Give a comprehensive description of the course of the event




H. §iÒn trong tr­êng hîp tai n¹n g©y « nhiÔm/x¶ th¶i

H.  To be filled in if the accident caused pollution/discharge
	190
	« nhiÔm/
th¶i

pollution/discharge
	Lo¹i « nhiÔm (Nªu râ ®Æc tÝnh kü thuËt, tÝnh chÊt cña chÊt th¶i ra)

Type of pollution (technical and characteristic designation of the discharge substance)



	191
	
	¤ nhiÔm xÈy ra liªn quan ®Õn

Did the pollution occur in connection with


	( §©m va

      Collision
	( Bèc/dì hµng

      Loading/unloading
	( NhËn nhiªn liÖu

      Bunkering
	( Di chuyÓn hµng hoÆc nhiªn liÖu

Transfer of cargo or bunker
	( VÖ sinh kÐt

     Tank cleaning
	( NhÊn ch×m ngoµi biÓn

Dumping in open sea

	
	
	
	( M¾c c¹n

      Grounding
	( LËt óp

      Capsizing
	( Rß rØ

      Leakage
	( H­ háng thiÕt bÞ

Equipment failure
	( C¸c nguyªn nh©n kh¸c

      Other cause

	192
	
	ViÖc th¶i cã ph¶i do thiÕu sãt trong qu¸ tr×nh vËn hµnh thiÕt bÞ trªn tµu kh«ng?

Was the discharge caused by failty handling of equipment on board? 

( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No
	NÕu chÊt th¶i lµ dÇu hoÆc hµng ho¸ nguy hiÓm, tµu cã ®­îc cÊp giÊy chøng nhËn cho lo¹i hµng ®ã kh«ng?

If the discharge consisted of oil or hazardous cargo, was the ship provided with a valid certificate for such cargo?
( Cã     ( Kh«ng
 Yes                No

	193
	
	Nªu sè l­îng th¶i, lÝt

Indicate the amount discharge in litre
	Nªu kÝch th­íc cña vÖt dÇu hoÆc c¸c chÊt láng ®éc h¹i kh¸c

Indicate the size of oilslick or other liquid hazardous substance

	194
	
	M« t¶ viÖc th¶i ®· xÈy ra nh­ thÕ nµo

Describle how the discharge occurred



	195
	
	Ai ®· lµm g× nh»m h¹n chÕ/ngõng viÖc th¶i hoÆc nh»m h¹n chÕ sù lan réng?

Who was doing in order to minimize/stop the discharge or in order to limit the spreading?

§· th«ng b¸o vÒ viÖc th¶i cho ai vµ nh­ thÕ nµo?

Who were notified concerning the discharge and how?



	196
	
	B¸o c¸o viÖc x¶ th¶i ®· ®­îc göi

Report on the discharge sent


	Ngµy

Date


	Thêi gian

Time


	Cho

To


	Ng­êi göi

By
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